
Глава 53 Постижение подлинной сути убийства

Получив задание на истребление бандитов, Бай Фэн удовлетворенно кивнул.

Наконец-то после возвращения в мир Хокаге я нашел что-то нормальное. Посмотри-ка,
посмотри: истребление бандитов, какие незатейливые иероглифы, какие обыденные знаки.

Это куда приятнее, чем прошлые ситуации с хьюман-бистами и дразнящими сестёр-клонов.

Кстати, куда же подевалась Демоническая Дева-зверь? Целый день её не видно было.

С этими мыслями Бай Фэн применил Тенсейган, намереваясь проверить, где она.

Свист-свист-свист...

Бай Фэн осматривал одно место за другим, вот, у Асумы всё слишком вычурно, какие-то
красные трусы.

Почему же сегодня в женском туалете никого нет? Почему его не починили? Хозяйка аптеки
по соседству в отличной форме, но на ней как-то слишком много одежды. Надо же, от злодеев
защищаться правильно, но даже от такого джентльмена, как я?

Ещё и старые извращенцы третьего поколения несерьёзные, какие-то цветистые трусы.

Взгляд его продолжал скользить, и наконец, когда Бай Фэн посмотрел в сторону своей
комнаты, то внезапно окаменел.

Потом, на глазах ошеломлённых Сань Сяоцян, из носа их учителя Бай Фэна внезапно полилась
кровь.

— Учитель, с вами всё в порядке, ваш нос...

Услышав слова Хинаты, Бай Фэн вытер хлынувшую из носа кровь и удивлённо произнёс:

— Всё хорошо, ученица, я ещё никогда не чувствовал себя таким бодрым, как сейчас.

Но раз Демоническая Дева-зверь дома, значит, не будем ей мешать, Бай Фэн бодрым голосом
сказал:

— Малыши, пойдём.

Хотя троим показалось, что Бай Фэн выглядит сейчас немного странновато, но, кем бы он ни
был, они и так к этому привыкли; и только бедный Наруто, всё время находясь рядом с Бай
Фэном, должно быть, очень устаёт.

На другой стороне Наруто и остальные как раз отбили первую атакующую волну Забузы.
Наруто в бою положился на свои усилия и способности Плода Шторма, сыграв этим большую
роль.

Отразив атаку, Наруто, воодушевившись, вытер нос:

— Эй, малыши, пошли дальше.

Саске со спины смотрел на удаляющегося Наруто, немного раздосадованный: чёрт, Наруто так



силён, а я...

Они оба были выпускниками одного класса, но тогда оценки Наруто в учебе были средними, а
сам Саске был первым учеником.

Вспомнив, как он только что дрожал под убийственным взглядом Забузы, и сравнив это с тем,
как легко Наруто разбирался с ним,

В голове у Саске резко потемнело, он сжал ладонь, алый цвет в его глазах заиграл, и в нём
медленно закружился нефритовый шарик.

Рассерженный Саске открыл Шаринган с одним томоэ.

Несколько человек рядом, конечно же, заметили странность в Саске, и Наруто подошёл к
нему, проявляя свою заботу:

— Сас, что с твоими глазами, почему они такие красные, ты не заболел, хочешь, я тебя полечу,
ах, ну да, отведу тебя к врачу.

Наруто тут же поправился. Он вытер холодный пот со лба, так опасно близко он едва не
проговорился.

Услышав слова Наруто, Саске понял, что он уже открыл Шаринган, и ровным тоном сказал:

— Я только что открыл Шаринган.

Наруто с недоумением спросил: Шаринган? Что это такое?

Тут наш конохский извращенец Какаши тут же стал проводить свой ежедневный ликбез.

Выслушав его, Наруто вдруг сообразил: Си Гуои, да, что же то был за Шаринган, о котором
говорил господин Какаши, я забыл.

В конце своего объяснения Какаши посмотрел на Наруто:

— Но хотя Шаринган очень силён и считается одним из трёх техник глазных техник, Наруто,
мне любопытнее твоя способность превращаться в ветер.

Ведь Наруто разрезали пополам, но когда клинок прошёл сквозь его тело, там не появилось
даже следа крови, а тело Наруто превратилось в ветер.

— Вы говорите об этом? — Наруто призадумался: — Это брат Бай Фэн дал мне.

Как? - Какаши немного удивился: - Можешь ли ты дать мне что-то наподобие Границы
Преемственности Крови?

Наруто кивнул: - Именно так, в то время он передал мне большой фрукт, и после того, как я его
съел, я получил это.

Хакуказе никогда не говорил ему не рассказывать об этом, и Наруто также знал, что Какаши
был хорошим другом его брата Хакуказе, поэтому он не стал скрывать это.

Какаши кивнул, но глаза Саске рядом с ним загорелись. Если это так, значит ли это, что он
также может получить эту мощную способность?



Кто такой Хакуказе? Разве это не тот молодой джонин? - подумал Саске.

В это время Какаши снова взял свой рюкзак: - Ладно, раз уж мы уничтожили врага, давайте
двигаться дальше.

- Ох. ×3.

...

В густом лесу Хакуказе привел членов своей команды, и в это же время давал задания своим
ученикам.

- Я, ты будешь отвечать за битву позже. Эта бандитская группировка относительно небольшая,
всего 200 человек, и в ней не хватает 100 убитых. Акамару останется здесь на неделю.

- Ши Нао, с тобой всё так же, в количестве не хватает, большая игла пчелы будет конфискована
на неделю.

- Хината, ну, ты сможешь просто наблюдать за врагом своими белыми глазами, позже, если ты
захочешь и убьёшь кого-нибудь, ты сможешь подняться и отрубить.

Услышав наказание за задание Хакуказе, оно было ещё страшнее, чем грабёж их жён.

Киба и Шино тут же приободрились: - Учитель, я обещаю выполнить задание.

Эти двое были амбициозными, но через два часа, глядя на ворота бандитов перед ними, они
заикались.

- Учитель Хакуказе, вы сказали, что мы должны сначала составить план, а затем ночью
совершить убийство, почему мы пришли к нему так открыто?

- А, у вас есть? - Хакуказе достал своё руководство по убийству в мире One Piece, посмотрел на
него и затем, уверенно кивнул.

- Всё верно, разве скрытное убийство не подобно этому? Не беспокойтесь, ваш учитель, я уже
раньше выполнял очень сложные миссии по убийству. Мой опыт не даст ошибиться. Идите.

- А, это так?

Киба и Шино сомневались, но господин Хакуказе настолько могущественный, его опыт должен
быть правильным, поэтому они переглянулись и стиснули зубы.

- За Акамару!

- За большую иглистую пчелу!

- Убить!

Ну, очень хорошо, кажется, эти двое учеников всё ещё имеют заслуги, они уже усвоили
большую часть сути их собственного убийства.

Рядом с ним Хината робко ткнула Хакуказе: - Учитель Хакуказе, я могу пойти?

Хакуказе потрепал Хината по волосам: - Иди, конечно.



- Ох.

Хината покраснела, обняла Соде Шираюки в своих объятиях и побежала к базовому лагерю
бандитов.

Во время бега она вытащила занпакто из своей руки: - Линг Ву, Соде Шираюки!

Очень хорошо, - кивнул Хакуказе, он уже почувствовал это только что, среди этих бандитов нет
скрытых ниндзя, полагаясь на их текущую силу, об этом совсем не нужно беспокоиться.

Единственное беспокойство заключается в том, что увидев кровь впервые, эти маленькие
парни не знают, смогут ли они сделать это.

Глава 54 Обновление чат-группы, присоединение новых участников

Хакуказе нашёл большое дерево и сел, с большим интересом стуча по семечкам дыни, готовый
стать свидетелем того, как его ученик решал в первый раз, но не должен подсматривать за
этим в первый раз.

Как только мысли Хакуказе разошлись, зазвучал голос чат-группы.

- Дин-дон, обновление чат-группы завершено. На этот раз были обновлены функции группового
магазина и функции группового приглашения.

- Функция группового магазина: Тратите очки чат-группы и можете покупать предметы в нём.
Очки можно получить с помощью ежедневной регистрации, заданий и продажи предметов.
Чем выше ценность предмета, тем больше очков.

- Функция группового приглашения: Время от времени некоторые люди будут случайным
образом приглашаться с небес и из миров для присоединения к чат-группе. Для этого
обновления были отправлены приглашения, пожалуйста, подождите.

Ну, неудивительно, что с тех пор, как я в прошлый раз присоединился к чат-группе, к ней не
присоединилось ни одного нового участника. Оказывается, этой функции ещё не существует.

Откройте групповой чат, и чат внутри уже идёт полным ходом.

Ли Сяоси: Ах, я не ожидал, что ты модернизируешь групповой чат после выполнения миссии.

Белая Борода: Кулала, я не знаю, хотят ли вновь прибывшие участники стать моими
сыновьями.

Бай Фенг онемел, насколько же ты ревностен, Белая Борода, в усыновлении своего сына.

Дагу: Чёрт, это всё из-за монстра, который внезапно появился в прошлый раз, иначе я бы
обязательно смог туда отправиться и выполнить это задание.

Римуру: Разве ты не говорил, что твоя команда победы разработала нового истребителя? Ну
как? Преобразование идёт хорошо.

Дагу: Раз уж заговорили об этом, хочу пожаловаться. Истребители, недавно разработанные
врачами, хуже предыдущих. Мне пришлось много трудиться, чтобы разбить предыдущие. На
этот раз это было легко.



Чжан Чулан: Дагу, ты уверен, что ухудшилось качество истребителей, а не улучшилась твоя
технология перебоев?

Дагу: ...

Дагу задумался. Казалось, вероятно, в его словах нет ничего плохого.

Stark: Вы на самом деле несокрушимы, почему вы так относитесь к Дагу, вы говорите "да",
Ультрамен Тига.

Якумо Зи: Групповой чат такой быстрый? Я ещё не готов, и это уже закончилось, даже не
почувствовав этого?

Бай Фенг: ...

Бай Фенг: Прошу прощения, только что мимо меня проехала машина, виноват сам, не
остановил водителя.

Паук: Я часто не в ладу с вами, потому что я недостаточно извращён, мне с вами сложно.

Паук моргнул, почему я не мог понять, о чём они говорят.

Айзен: Почему вас так долго приглашали, но до сих пор не видели новичков? Может,
групповой чат сломан?

Бай Фенг почувствовал, что Лан Ран прав, и поставил ему большой палец.

Но, если говорить об этом, почему все так ждут новых участников, а никого не волнует
групповой торговый центр, или это потому, что все были ассимилированы песчаными
скульптурами и с нетерпением ждут ассимиляции новых участников группы.

Задумавшись об этом, Бай Фенг невольно вздрогнул, какая пугающая мысль, неужели я
единственный нормальный человек в этом групповом чате?

Динь-динь-дон, внезапно из группового чата раздалось несколько звуков уведомлений.

Групповое напоминание: Драконы, которые любят есть дораяки, приглашены присоединиться
к групповому чату.

Приветствуем героев, которые заинтересованы в присоединении к групповому чату.

Старые кости, которые любят сражаться с воздухом, приглашены присоединиться к
групповому чату.

Приветствуем мастера гравировки, который любит говяжьи субпродукты, вступить в групповой
чат.

Добро пожаловать к маленькому мальчику, который продаёт уголь, присоединиться к
групповому чату.

Ура, взлетаем, Баифенг сразу же повеселел, и позвольте мне посмотреть, какие новые
участники присоединились к группе.

Бай Фенг открыл глаза и увидел, хе-хе, все они знакомые.



Неудивительно, что эти люди — Дораэмон, Гу Аотянь, Мастер Карв, Бах, Кэцин, Человек с
одним ударом Сайтама, ну, последняя фамилия немного расплывчатая, хотя у меня есть кое-
какие идеи, но я не знаю точно, посмотрим позже.

Любящий дораяки Дораэмон: Это новейшая игрушка? Она такая интересная.

В мире Дораэмона Дораэмон с удовольствием ест только что купленную дораяки, с
удовольствием спрашивая.

Герой из интереса: Ах, я так голоден, у тебя есть что-нибудь поесть?

В мире One Punch Man Сайтама с блестящей лысой головой упал на землю с видом солёной
рыбы, ах, всё кончено, на этот раз скидка супермаркета не подоспела, и он был близок к тому,
чтобы умереть с голоду.

Старые кости, которые любят сражаться с воздухом: Кто вы такие, что можете беззвучно
вторгнуться в мой дух.

В большой подземной гробнице Момонга, нет, следует сказать, что Аинз Ол Гон смотрел на
воздух с торжественным выражением лица. Может ли быть так, что враг вторгся в его базовую
ставку?

Думая об этом, он сказал подчинённым рядом с ним: «Идите и проверьте вокруг, нет ли чего-
нибудь необычного».

"Да!"

Все выглядели озадаченными, но только глаза Демиурга, мозгового треста Великой Гробницы,
сверкали мудростью.

Глядя на компаньонов вокруг, в его глазах появилось презрение. Аинз-сама явно хотел
проверить наш контроль над окружающей средой Великой Гробницы. Глупо сомневаться в
таком простом деле.

Мастер-гравер, которому нравится Ньюза: Кто вы, враги, вторгшиеся в Лиюэ? Чёрт возьми, вы
на самом деле воспользовались отсутствием императора.

Мальчик, продающий уголь: Вы призраки, которые убили мою семью? Я хочу убить вас,
выходите, если у вас есть такая возможность.

Бай Фэн взглянул на речь мальчика, продававшего уголь, и, наконец, подтвердил его личность.

Бай Фэн: Владелец группы занят, скоро он выйдет, чтобы встретить гостей. Если вы не
заберёте, это сделаю я.

Ли Сяоси: Предупреждение от надзирателя за правами, будьте осторожны, я изобью вас.

Бай Фэн догадалась о личностях этих людей, и она, естественно, сделала то же самое.

Напоминание группы: Руководитель группы Ли Сяоси загрузил копии памяти «Клинок,
рассекающий демонов», «Ванпанчмен», «Юань Шэнь», «Дораэмон» и «Повелитель».

Ли Сяоси: Кроме того, в чат-группе есть функция смены имени, дорогой.



Бай Фэн: Шок, глава определённой чат-группы на самом деле сделал это с членами группы по
этой причине.
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